]
*

N Comune di Bolzano
Stadtgemeinde Bozen

DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE / VERFUGUNG DES LEITENDEN BEAMTEN

Ufficio / Amt N. Data
Nr. Datum

6.8.0. - Ufficio Manutenzione Edifici e Opere Pubbliche
Comunali
6.8.0. - Amt fur Instandhaltung von 6ffentlichen Gebauden
und Bauwerken der Gemeinde

1744 05/05/2025

OGGETTO/BETREFF:

FORNITURA DI PRODOTTI FARMACEUTICI DA UTILIZZARE PRESSO IL LIDO DI VIALE TRIESTE
E IL PALASPORT DI VIA RESIA A BOLZANO. ALLA FARMACIA COMUNALE 5 DI VIA DEL RONCO
A BOLZANO CON CONTESTUALE IMPEGNO DI SPESA € 669,31 (IVA 22% INCLUSA).

LIEFERUNG VON ARZNEIMITTELN DIE BEIM BOZNER LIDO IN DER TRIESTERSTRASSE UND BEI
DER STADTHALLE IN DER RESCHENSTRASSE IN BOZEN AN DIE GEMEINDEAPOTHEKE 5 IN
DER NEUBRUCHWEG MIT GLEICHZEITIGER VERBUCHUNG DER KOSTEN € 669,31 (MWST. 22%
INBEGRIFFEN).



Vista la deliberazione della Giunta Municipale
n. 329 del 29/07/2024 con la quale & stato
approvato il DUP (Documento Unico di
Programmazione) per gli esercizi finanziari
2025-2027.

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale
n. 72 del 17/12/2024 con la quale & stato
approvato I'aggiornamento del DUP
(Documento Unico di Programmazione) per
gli esercizi finanziari 2025-2027.

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale
n. 76 del 23/12/2024 immediatamente
esecutiva di approvazione del bilancio di
previsione per l'esercizio finanziario 2025-
2027.

Vista la deliberazione della Giunta Comunale
n. 15 del 16/01/2025 con la quale & stato
approvato il Piano esecutivo di gestione
(PEG) per il periodo 2025-2027;

Visto l'articolo 126 della Legge Regionale 3
maggio 2018, n. 2 “Codice degli Enti Locali
della Regione autonoma Trentino Alto Adige”
che individua e definisce il contenuto delle
funzioni dirigenziali;

Visto I'art. 105 del vigente Statuto comunale,
approvato con deliberazione consigliare n. 35

dell’11.06.2009, che disciplina il ruolo dei
dirigenti;
Vista la deliberazione della Giunta Es

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 329 vom 29.07.2024,
mit welchem das einheitliche
Strategiedokument flr die Haushaltsjahre
2025-2027 genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den
Gemeinderatsbeschluss Nr. 72 vom
17.12.2024, mit welchem das einheitliche
Strategiedokument fiir die Haushaltsjahre
2025-2027 aktualisiert worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den sofort
vollstreckbaren Beschluss Nr. 76 vom
23.12.2024, mit welchem der Gemeinderat
den Haushaltsvoranschlag flr die
Geschaftsjahre 2025-2027 genehmigt hat.

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 15 vom 16.01.2025,
mit welchem der Haushaltsvollzugsplan
(HVP) fir den Zeitraum 2025 - 2027
genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 126
des Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr.
2 ,Kodex der ortlichen Koérperschaften der
Autonomen Region Trentino-Sidtirol",
welcher die Aufgaben der leitenden Beamten
festlegt.

Es wurde Einsicht genommen in die mit
Gemeinderatsbeschluss Nr. 35 vom
11.06.2009 genehmigte Satzung der

Stadtgemeinde Bozen, welche in Art. 105 die
Aufgaben der Fihrungskrafte festlegt.

wurde Einsicht genommen in den

comunale n. 410/2015 con la quale, in
esecuzione del succitato articolo del Codice
degli Enti Locali, viene operata una
dettagliata individuazione degli atti
delegati e devoluti ai dirigenti quali atti
aventi natura attuativa delle linee di
indirizzo deliberate dagli organi elettivi
dell’Amministrazione comunale;

Determina n./Verfligung Nr.1744/2025

Stadtratsbeschluss Nr. 410/2015, in welchem
mit Bezug auf den obgenannten Artikel im
Kodex der ortlichen Korperschaften die
Verfahren festgelegt werden, die in den
Zustandigkeitsbereich der leitenden Beamten
fallen oder diesen Ubertragen werden. Es
handelt sich um jene Verfahren, mit welchen
die Richtlinien umgesetzt werden, die von den
gewahlten Organen der Gemeindeverwaltung
erlassen worden sind.
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vista la determinazione dirigenziale n.
1347 del 13.04.2023 con la quale il
Direttore della Ripartizione 6 - Lavori
Pubblici provvede all’assegnazione del PEG
ed esercita il potere di delega ai sensi del
IVe comma dell'art. 22 del vigente
Regolamento di Organizzazione;

Visto il vigente "Regolamento organico e di
organizzazione del Comune di Bolzano”,
approvato con deliberazione del Consiglio
Comunale n. 98/48221 del 02.12.2003 e
ss.mm.ii.;

Visto il vigente “Regolamento di
contabilita” del Comune di Bolzano
approvato con deliberazione del Consiglio
comunale n. 94 del 21.12.2017;

— il D.Lgs. 31/03/2023, n. 36 e ss.mm.ii. -
“Codice dei contratti pubblici” (di seguito

detto anche ,Codice™);

- la L.P. 17/12/2015, n.
“Disposizioni sugli appalti pubblici”;

- la L.P. 22/10/1993, n.
“Disciplina del

documenti amministrativi”;

— li vigente “Regolamento comunale per la -
disciplina dei Contratti” approvato con
deliberazione del Consiglio Comunale n. 3

del 25/01/2018;

— il D.Lgs. 09/04/2008, n. 81 e ss.mm.ii. -
Lavoro
“Attuazione di tutela della salute e della

Testo Unico Sicurezza sul

sicurezza nei luoghi di lavoro”;

Determina n./Verfligung Nr.1744/2025

16 e ss.mm.ii. —

17 e ss.mm.ii.
procedimento
amministrativo e del diritto di accesso ai

Es wurde Einsicht genommen in die Verfigung

des leitenden Beamten Nr. 1347 vom
13.04.2023, mit welcher der Direktor der
Abteilung 6 flr oOffentliche Arbeiten den
Haushaltsvollzugsplan zuweist und die

Delegationsbefugnis gemaB Art. 22, Absatz 4,
der geltenden Organisationsordnung ausiibt.

Es wurde Einsicht genommen in die geltende

,Personal- und Organisationsordnung der
Stadtgemeinde Bozen”, die mit
Gemeinderatsbeschluss Nr. 98/48221 vom

02.12.2003 i.g.F. genehmigt wurde.

Es wurde Einsicht genommen in die geltende
~Gemeindeordnung Uber das Rechnungswesen®
der Gemeinde Bozen, die mit Beschluss des
Gemeinderates Nr. 94 vom 21.12.2017
genehmigt wurde.

das GvD vom 31.03.2023, Nr. 36,
"Gesetzbuch (ber bffentliche Auftrdge"
(in der Folge auch "Kodex” genannt),

i.g.F.,
das L.G. vom 17.12.2015, Nr. 16
~Bestimmungen Uber die ©6ffentliche

Auftragsvergabe®, i.g.F.,

das L.G. vom 22.10.1993, Nr. 17
~Regelung des Verwaltungsverfahrens
und des Rechts auf Zugang zu
Verwaltungsunterlagen™ in  geltender
Fassung,

die geltende ,Gemeindeverordnung (ber
das Vertragswesen", die mit Beschluss
des Gemeinderates Nr. 3  vom
25.01.2018 genehmigt wurde,

das Gv.D. vom 09.04. 2008, Nr. 81 -
Vereinheitlichter Text der
Arbeitssicherheit betreffend die
“Attuazione di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro” in
geltender Fassung,
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— vista la Linea Guida PAB n. 10 e s.m.i., si
presume l'assenza di un interesse
transfrontaliero certo, ai sensi dell’art. 26
comma 5 LP n. 16/2015, trattandosi di
appalto di importo inferiore a 500.000,00.

Premesso che & necessario garantire al Lido
di viale Trieste e al Palasport di via Resia il
funzionamento dell’infermeria ivi presente;

che a tale scopo a carico del Comune di
Bolzano spetta il rinnovo/sostituzione dei
prodotti farmaceutici;

visti i preventivi di spesa della Farmacia
comunale BZ 5, n. 12 e 13 del 24/04/2025,
rispettivamente per il Palasport di via Resia
per un importo complessivo di € 331,60 (IVA
inclusa) e il Lido di viale Trieste per un
importo complessivo di € 337,71 (IVA
inclusa);

Ritenuto di dovere procedere mediante
affidamento diretto, ai sensi dell'art. 26
comma 2 della L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii. e
dell’art. 8 del "Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti”;

Preso atto della trattativa diretta con un
unico operatore economico ai sensi dell’art.
8, comma 3 del "Regolamento comunale per
la disciplina dei Contratti”, con la quale si e
proceduto all'individuazione dell’operatore
economico farmacie comunali;

Preso atto che l'affidamento & conforme alle
disposizioni di cui all’art. 26, comma 2,
all’art. 38, comma 2 della L.P. n. 16/2015 e
ss.mm.ii. e alllart. 8, comma 3 del
"Regolamento comunale per la disciplina dei
Contratti”;

Dato atto che l'anzidetta spesa presunta é&

Determina n./Verfligung Nr.1744/2025

- nach Einsichtnahme in die
Anwendungsrichtlinie APB Nr. 10 i.g.F.
wird gemaB Art. 26 Abs. 5 LG Nr.
16/2015 das Nichtvorliegen eines
eindeutigen grenziiberschreitenden
Interesses angenommen, da es sich um
eine Vergabe mit einem geschatzten
Wert unter 500.000,00 handelt.

unter Hinweis auf die Notwendigkeit, das

Funktionieren der dort befindlichen

Krankenstation beim Bozner Lido in der

TrieststraBe und bei der Stadthalle in der

ReschenstraBBe, zu gewahrleisten;

die
von

dass die Gemeinde Bozen flr
Erneuerung/den Austausch

Arzneimitteln zustandig ist;

In Anbetracht der Kostenvoranschldage der
Gemeindeapotheke BZ 5, Nr. 12 und 13 vom
24.04.2025, jeweils flir die Stadthalle in der
ReschenstraBe mit einem Gesamtbetrag von
€ 331,60 (inkl. MwSt) und fir den Bozner
Lido in der TrieststraBe mit einem
Gesamtbetrag von € 337,71 (inkl. MwSt.);

Es wird fir angebracht erachtet, eine direkte
Zuweisung im Sinne von Art. Art. 26 Abs. 2
des L.G. Nr. 16/2015 i.g.F.i.g.F. und Art. 8
der ,Gemeindeverordnung Uber das
Vertragswesen", durchzuflihren,

Es wird die direkte Verhandlung mit einem
einzigen Wirtschaftsteilnehmer, im Sinne
des Art. 8, Abs. 3 der ,Gemeindeverordnung

liber das Vertragswesen" zur Kenntnis
genommen, mit welcher der
Wirtschaftsteilnehmer in den

Gemeindeapotheken, ermittelt wurde,

Es wird zur Kenntnis genommen, dass die
Zuweisung den Bestimmungen des Art. 26,
Abs. 2, des Art. 38, Abs. 2 des L.G. Nr.
16/2015, i.g.F. und des Art. 8, Abs. 3 der
~Gemeindeverordnung lber das
Vertragswesen" entspricht,

Da die besagte voraussichtliche Ausgabe
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inferiore a Euro 40.000, la stessa non é
contenuta nel programma biennale degli
acquisti;

Precisato che, ai sensi dell’art. 28, comma 2
L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii., I'appalto non &
stato  suddiviso in lotti  aggiudicabili
separatamente in quanto le prestazioni
contrattuali, per ragioni tecniche o di buon
funzionamento dell’appalto, devono essere
eseguite dal medesimo operatore economico
giacché strettamente correlate tra loro;

Considerato che l'approvvigionamento di cui
al presente provvedimento € finanziato con
mezzi propri di bilancio,

espresso il proprio parere favorevole sulla
regolarita tecnica-amministrativa;

II Direttore dell’Ufficio 6.8

determina:

per i motivi espressi in premessa e ai sensi
dell’art. 15, comma 8 del "Regolamento
comunale per la disciplina dei Contratti”:

- di affidare la fornitura di prodotti
farmaceutici per il Palasport di via Resia
e il Lido di viale Trieste a Bolzano alla
Farmacia Comunale BZ 5 di via del Ronco
17 a Bolzano, per un importo di euro
669,31.- (IVA inclusa), ai prezzi e
condizioni dei preventivi n. 12 e 13 del
24/4/2025, ai sensi degli artt. 26,
comma 2 e 38, comma 2 della L.P. n.
16/2015 e ss.mm.ii. e dell'art. 8 del
"Regolamento comunale per la disciplina
dei Contratti”;

- di quantificare in euro 669,31.- (I.V.A.

compresa) limporto complessivo dei
succitati lavori;

Determina n./Verfligung Nr.1744/2025

weniger als 40.000 Euro betragt, ist sie nicht
im  Zweijahresprogramm  der  Ankaufe
vorgesehen,

Festgehalten, dass gemaB Art. 28, Abs. 2
des L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. der Auftrag
nicht in einzeln zu vergebende Lose
unterteilt wurde, da die Vertragsleistungen
aus technischen Grinden und flr ein gute
Abwicklung des Verhandlungsverfahren von
ein und demselben Wirtschaftsbeteiligten
durchgefiihrt werden missen, nachdem
diese eng miteinander verbunden sind,

Angesichts der Tatsache, dass die dieser
MaBnahme zugrundeliegende Beschaffung
durch eigene Haushaltsmittel finanziert wird,

Nach Abgabe des eigenen zustimmenden
Gutachtens Uber die verwaltungstechnische
OrdnungsmaBigkeit

Dies vorausgeschickt,
verfligt

der Direktor des Amtes 6.8:

aus den genannten Grinden und im Sinne

des Art. 15, Abs. 8 der
~Gemeindeverordnung liber das
Vertragswesen":

- die Lieferung aus den in der Einleitung
genannten Grinden der folgenden
Gemeindeapotheke BZ 5, Neubruchweg
17 in Bozen, fir einen Gesamtbetrag
von Euro 669,31.- (MWSt. inbegriffen),
zu den Preisen und Bedingungen der
Kostenvoranschlage Nr. 12 und 13 vom
24/04/2025 anzuvertrauen, gemaB Artt.
26, Abs. 2 und 38, Abs. 2 des L.G. Nr.
16/2015, i.g.F. und gemaB Art. 8 der
~Gemeindeverordnung Uber das
Vertragswesen “;

- den Gesamtwert von Euro 669,31.-
(MwsSt. inbegriffen) flr die obgenannte
Arbeiten zu beziffern,
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di approvare la spesa derivante di euro
669,31 (I.V.A. compresa);

di imputare la spesa complessiva di euro
669,31.- (I.V.A. compresa) come indicato
nel prospetto allegato;

di dichiarare che, in base alle disposizioni
contrattuali, la fornitura avverra entro il
2025 e che pertanto [I'obbligazione
diverra esigibile nell'esercizio 2025;

di dar atto dell’esclusione di ogni
possibile conflitto d’interesse da parte del
RUP in relazione al suddetto affidamento;

di impegnare, ai sensi dell'art. 183,
comma 1 del D.Lgs. n. 267/2000 e
ss.mm.ii. e del principio contabile
applicato all. 4/2 al D.Lgs. n. 118/2011 e
ss.mm.ii., le somme corrispondenti ad
obbligazioni giuridicamente perfezionate,
con imputazione agli esercizi in cui le
stesse sono esigibili, come da allegato
contabile;

di aver accertato preventivamente, ai
sensi e per gli effetti di cui all'art. 183,
comma 8, del D.Lgs. n. 267/2000 e
ss.mm.ii., che il programma dei
pagamenti di cui alla presente spesa &
compatibile con gli stanziamenti di cassa
e con i vincoli di finanza pubblica;

di dare atto che il presente
provvedimento e soggetto a
pubblicazione ai sensi dell'art. 23 del
D.Lgs. n. 33/2013 e art. 29 del D.Lgs. n.
50/2016;

contro il presente provvedimento puod
essere presentato ricorso entro 30 giorni

Determina n./Verfligung Nr.1744/2025

die daraus entstehende Ausgabe von
Euro 669,31.- Euro (MwSt. inbegriffen)
wird genehmigt,

die Gesamtausgabe von Euro 669,31.-
(MwsSt. inbegriffen) wird wie in der
Anlage angegeben verbucht,

zu erkldaren, dass aufgrund der
Vertragsbestimmungen die Lieferung
innerhalb von 2025 erfolgt und dass aus
diesem Grund die Verpflichtung im Laufe
des Geschaftsjahres 2025 fallig ist;

Festzustellen, dass kein
Interessenskonflikt des
Verfahrensveratwortlichen beziglich der
oben genannten Zuweisung vorliegt.

im Sinne von Art. 183, Abs. 1 des Gv.D.
Nr. 267/2000 i.g.F. und des
angewandten
Rechnungslegungsgrundsatzes  Anlage
4/2 zum Gv.D. Nr. 118/2011 i.g.F., die
Betrage, die den gesetzlich festgelegten
Verpflichtungen entsprechen, zulasten
der Geschaftsjahre zu verbuchen, in
denen sie zahlbar sind, gemaB
buchhalterischer Anlage,

zuvor und im Sinne von Art. 183, Absatz
8, des Gv.D. Nr. 267/2000 i.g.F.
Uberprift  zu haben, dass das
Zahlungsprogramm im Rahmen dieser
Ausgaben mit den Barzuweisungen und
den Einschrankungen der o&ffentlichen
Finanzen vereinbar ist,

Festzuhalten, dass die vorliegende
MaBnahme gemdB Art. 23 des Gv.D. Nr.
33/2013 und Art. 29 des Gv.D. Nr.
50/2016 der Vero6ffentlichung
unterworfen ist.

gegen die vorliegende MaBnahme kann
innerhalb von 30 Tagen beim Regionalen

6.8.0. - Ufficio Manutenzione Edifici e Opere Pubbliche Comunali
6.8.0. - Amt fur Instandhaltung von offentlichen Gebauden und
Bauwerken der Gemeinde



al Tribunale Regionale di Giustizia Verwaltungsgerichtshof -  Autonome

Amministrativa - Sezione Autonoma di Sektion Bozen - Rekurs eingereicht
Bolzano. werden.
Anno E/U Numero Codice Bilancio Descrizione Capitolo Importo
Jahr E/A  Nummer Haushaltskodex Kapitelbeschreibung Betrag
2025 | U | 2330 06011.03.010500001 Medicinali e altri beni di 331,60
consumo sanitario
2025 | U | 2330 06011.03.010500001 Medicinali e alti beni di| 337,71

consumo sanitario

Il funzionario incaricato
GSCHLIESSER GEORG / InfoCamere S.C.p.A.
firm. digit. - digit. gez

Allegati / Anlagen:
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